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Application

DE Kraftvolle, wéasserige Losung gegen hartnéckige Verschmutzungen auf Edelstahl.

e Reinigt angelaufene, stark verwitterte und Kkorrodierte Oberflachen in der
Lebensmittelindustrie einsetzbar (831 LFGB)

Anwendung: Auftragen und mit einem feuchten Spezialschwamm bearbeiten. Einwirkzeit
richtet sich nach dem Verschmutzungsgrad. Anschlieend mit Wasser abspulen. Bei Einsatz
in der Lebensmittelindustrie: Oberflache nach der Reinigung mit Wasser abspulen.

EN Powerful water-based solution for dealing with persistent contaminations on stainless steel.
Cleans tarnished, heavily weathered, and corroded surfaces.

e Suitable for applications in the foodstuffs industry (Art. 31 LFGB [German Foodstuffs,
Consumer Goods and Feedstuff Law])

Application: Apply and rub it in using a damp special sponge. Exposure time depends on the
type and degree of contamination. Then rinse with water. In case of use in the food industry:
rinse surface with water after cleaning.

FR Solution aqueuse puissante pour €liminer les salissures tenaces de I'acier inoxydable. Pour
le nettoyage des surfaces ternies, fortement altérées et corrodées.

e Utilisable dans l'industrie alimentaire (Art. 31 LFGB [loi allemande sur les produits
alimentaires et les aliments pour animaux])

Utilisation: Appliquer et traiter avec une éponge spéciale humide. Le temps d’exposition
dépend du degré de pollution. Puis rincer a I'eau. En cas d’'usage dans I'industrie alimentaire
: Aprés le nettoyage rincer la surface avec de I'eau.

IT Potente soluzione acquosa contro insudiciamenti persistenti su acciaio inox. Pulisce le
superfici appannate, fortemente disgregate e corrose.

e Utilizzabile nell'industria alimentare (Art. 31 LFGB [Codice tedesco degli alimenti, dei
generi di consumo e dei mangimi])

Applicazione: Applicare e lavorare con una spugna speciale umida. Il tempo di esposizione
dipende dal grado di imbrattamento. Poi sciacquare con acqua. In caso di uso nell'industria
alimentare: Sciacquare le superfici pulite con acqua.

ES Potente solucion acuosa contra la suciedad persistente del acero inoxidable. Limpia
superficies deslustradas, muy desgastadas y corroidas.

e Puede utilizarse en la industria alimentaria (831 LFGB)

Aplicacion: Aplicar y tratar con una esponja especial himeda. El tiempo de aplicacion depende
del grado de suciedad. A continuacion, aclarar con agua. Para uso en la industria alimentaria:
Aclarar la superficie con agua después de limpiarla.
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NL Krachtige, waterige oplossing tegen hardnekkige vervuiling op roestvrij staal. Reinigt
aangetaste, zwaar verweerde en gecorrodeerde opperviakken.

e Kan gebruikt worden in de voedingsindustrie (831 LFGB)

Toepassing: Aanbrengen en behandelen met een vochtige speciale spons. De inwerktijd hangt
af van de mate van vervuiling. Vervolgens afspoelen met water. Voor gebruik in de
voedingsindustrie: Spoel het oppervlak na met water.

DK Kraftig, vandig oplasning mod genstridig tilsmudsning af rustfrit stal. Renser anlgbne,
steerkt forvitrede og korroderede overflader.

e Kan anvendes i fodevareindustrien (831 LFGB)

Anvendelse: Pafgr og behandl med en fugtig specialsvamp. Pafgringstiden afhaenger af
graden af tilsmudsning. Skyl derefter med vand. Til brug i fadevareindustrien: Skyl overfladen
med vand efter renggring.

SE Kraftfull, vattenbaserad I6sning mot envis nedsmutsning pa rostfritt stdl. Rengor
missfargade, kraftigt vaderbitna och korroderade ytor.

e Kan anvandas inom livsmedelsindustrin (831 LFGB)

Anvandning: Applicera och behandla med en fuktig specialsvamp. Appliceringstiden beror pa
graden av nedsmutsning. Skolj sedan med vatten. For anvandning inom livsmedelsindustrin:
Skolj ytan med vatten efter rengoring.

NO Kraftig, vandig lgsning mot hardnakket tilsmussing pa rustfritt stal. Rengjgr misfargede,
sterkt forvitrede og korroderte overflater.

e Kan brukes i naeringsmiddelindustrien (831 LFGB)

Pafgring: Pafgres og behandles med en fuktig spesialsvamp. Pafaringstiden avhenger av
graden av tilsmussing. Skyll deretter med vann. For bruk i naeringsmiddelindustrien: Skyll
overflaten med vann etter rengjgring.

FI Tehokas vesiliuos ruostumattoman terdksen sitkedd likaantumista vastaan. Puhdistaa
himmeat, voimakkaasti saan vaikutuksesta kuluneet ja syopyneet pinnat.

e Voidaan kayttaa elintarviketeollisuudessa (831 LFGB)

Soveltaminen: Levitd ja Kkasittele Kkostealla erikoissienelld. Levitysaika riippuu
likaantumisasteesta. Huuhtele sen jalkeen vedella. Kaytto elintarviketeollisuudessa: Huuhtele
pinta vedella puhdistuksen jalkeen.
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PL Srodek do czyszczenia stali nierdzewnej. Silnie czyszczacy preparat na bazie wody do
usuwania uporczywych zabrudzenh ze stali nierdzewnej. Czysci zmatowiate i skorodowane
powierzchnie z osadéw mineralnych, tlenkéw i korozji.

o Odpowiedni do zastosowan w przemysle spozywczym (zgodnie z art. 31 ustawy
LFGB).

Zastosowanie: Nanies¢ preparat na powierzchnie i wetrze¢ za pomocg wilgotnej gabki. Czas
pozostawienia preparatu zalezy od rodzaju i stopnia zabrudzenia. Nastepnie sptuka¢ wodg.W
przypadku stosowania w przemysle spozywczym: po czyszczeniu sptukaé powierzchnie woda.

CZ Silny vodny roztok proti odolnému zne&isténi nerezové oceli. Cisti zaslé, silné zvétralé a
zkorodované povrchy.

e Lze pouzit v potravinafském pramyslu (§31 LFGB)

Pouziti: Naneste a oSetfete vlhkou specialni houbou. Doba aplikace zavisi na stupni
znecisténi. Poté oplachnéte vodou. Pro pouziti v potravinafském pramyslu: Po vycisténi
povrch oplachnéte vodou.

SK Vykonny vodny roztok proti odolnému zneg&isteniu na nehrdzavejlcej oceli. Cisti za$lé,
silne zvetrané a skorodované povrchy.

e M©bzZe sa pouzivat v potravinarskom priemysle (§31 LFGB)

Pouzitie: Naneste a o$etrite vihkou $pecialnou hubkou. Cas aplikacie zavisi od stupria
znecistenia. Potom oplachnite vodou. Pouzitie v potravinarskom priemysle: Po vycCisteni
oplachnite povrch vodou.

RO Solutie apoasa puternica impotriva murdariei persistente pe otel inoxidabil.
e Poate fi utilizata Tn industria alimentara (§31 LFGB)

Aplicare: Aplicati si tratati cu un burete special umed. Timpul de aplicare depinde de gradul de
murdarire. Apoi clatiti cu apa. Pentru utilizare in industria alimentara: Clatiti suprafata cu apa
dupa curatare.

LT Galingas vandeninis tirpalas nuo jsisenéjusiy nerudijancio plieno neSvarumy.
e (Gali bati naudojamas maisto pramonéje (§31 LFGB).

Naudojimas: Tepkite ir apdorokite drégna specialia kempine. Naudojimo laikas priklauso nuo
uzterStumo laipsnio. Tada nuplaukite vandeniu. Naudoti maisto pramonéje: Po valymo pavirSiy
nuplaukite vandeniu.

HU Erételjes, vizes oldat a rozsdamentes acél makacs szennyezddései ellen. Tisztitja a matt,
erésen idgjaras altal megkopott és korrodalt fellleteket.

e Hasznalhat6 az élelmiszeriparban (LFGB 31. §)

Alkalmazas: Alkalmazza és kezelije nedves specialis szivaccsal. Az alkalmazasi id6 a
szennyezddés meértékétdl fugg. Ezutdn Oblitse le vizzel. Elelmiszeriparban torténd
felhasznalas: Tisztits utan a fellletet vizzel dblitse le.
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TR Paslanmaz celik Gzerindeki inatgi kirlere kargi gugld, sulu ¢ozelti. Kararmig, cok asinmis
ve korozyona ugramig yuzeyleri temizler.

e Gida endustrisinde kullanilabilir (§31 LFGB)

Uygulama: Nemli 6zel bir singer ile uygulayin ve islem yapin. Uygulama suresi Kkirlilik
derecesine baghdir. Daha sonra su ile durulayin. Gida endiistrisinde kullanim i¢in: Temizlikten
sonra yuzeyi su ile durulayin.
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